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Stieda 24. srpna

Na par baje¢nych vtetin si Martinique stihla pfedstavit, jakou
bude mit Sara radost z ptebalu nového vydani Pani Dallowayové, nez
ji dohnala krutd pravda. Konecky prsti jemné pohladila mékky
hibet knihy a pfitiskla si ji na prsa.

Uz to bude mésic, co jeji ptitelkyné odesla, pfesto se Martinique
Casto ptistihla, Ze na Saru mysli, jako by vSechno bylo pfi starém.
Pokazdé kdyz mijela pekatstvi a zahlédla v ném velké bochanky
s klikvovym dZemem, které Sara tak milovala, chtéla ji je koupit
a vzdycky chvili trvalo, neZ se jeji synapse propojily a ona si vzpo-
mnéla, co se stalo.

Skli¢ené klesla na zidli za velkym dubovym pultem v knihku-
pectvi. Jeji manzel Paul ji utésoval, Ze to, co proZiva, je naprosto
normélni. Mozek prosté pottebuje ¢as, aby zpracoval ztratu blizni-
ho, ale i navzdory jeho dobfe minénému vysvétleni, byla pokazdé,
kdyz se to stalo, potad stejné zoufala.

Martinique zvedla ¢asopis, ktery tu nékdo zapomnél, a zacala
se jim ovivat. Letni dusno zptsobilo, Ze se citila svéZi asi jako vy-
zdimany hadr na nadobi. Kviili dcefi Angele a jeji hlasité hudebni
produkci nezamhoutila ptlku noci oko, a k tomu je$t€¢ musela
rano vstavat d¥iv nez obvykle, aby odvezla své tti synovce do skoly,



protoze Marcia méla hodinu tenisu, kterou v Zadném piipadé
nemohla zameskat.

Martinique zvedla ruku ke spanku a zacala si ho zamyslené
masirovat. Jak vibec mtize nékoho napadnout rezervovat si lekei
tenisu na osmou hodinu rino?

S hlasitym povzdechem si zastrtila praminek vlast za ucho.
Podle Paula to se svou vstiicnosti vii¢i Marcie piehanéla. Mél obavy,
ze se kviili ni jednou udfe k smrti, jenze Martinique nedokazala
své sestfe odmitnout pomoc. Rozvod byl pro Marciu traumaticky
zazitek a ona ty své lekce tenisu a dobro¢inné akce zkratka pottebo-
vala, aby neztratila pevnou ptidu pod nohama. Vzhledem k tomu,
ze ji byl byvaly manzel nevérny s jejich sle¢nou na hlidani, ztratila
Marcia vidi takovym sluzbam davéru a nechtéla k détem shanét
nikoho nového. Martinique byla tim pddem jedinym ¢lovékem
na svété, kterému vétila.

Martinique zalétla pohledem k velkému norskému lesnimu
kocourovi uvelebenému na svém oblibeném mist¢ u knihovny
Abigail s literaturou faktu od A do K a olizujicimu si sviij hu-
naty, stiibrosedy kozich. Ve skute¢nosti by nejradéji jela dom1,
oteviela si lahev vina a usnula u televize, jenZe slibila Marcie, ze
Spencera po tréninku kriketu vyzvedne, aby se nemusela na htiste
vlaget i se Sterlingem a Edisonem. Paul jako obvykle nedokazal
pochopit, pro¢ pro n& Marcia nemtiZe poslat limuzinu. Vzhle-
dem k miliéntm, které vysoudila pfi rozvodu, by to rozhodné
bylo jednodussi feseni nez chtit po své sestfe, aby v odpoledni
$picce jela pfes ptilku Londyna, jenze Martinique by ani ve snu
nenapadlo ji néco takového navrhnout. Vzdycky méla problém
Fict Marcii ne a ted tuplem, kdyz ji je$t€ ke viemu litovala. I kdyz
v zajmu zachovani rodinné pohody pfed Paulem skute¢nou miru
své pomoci sestfe tajila.

»Nejdtiv, prohlasila laskyplné Martinique, ,se ale musim po-
kusit n&jak dostat tuhle ko¢i&i potvoru do auta.”

Tennyson si v8iml, ze se na n&j diva, a tak se protahl a zacal
hlasité ptist. Do Riverside Drive se nastéhoval pied par lety, kdy



ho dovnitf vpustila Martinique, kdyZ ho slySela nestastné mtiou-
kat venku pfede dvefmi. Protahl se kolem ni cely promaceny se
slepenymi chlupy a rovnou zalezl pod knihovnu, odkud se ho
Sate podafilo o par hodin pozdéji vyldkat na sledg, kterého dosla
koupit vedle na rybi trh na Borough Market.

Jelikoz byl Tennyson evidentné ¢istokrevny, a dokonce mél
i obojek, byly pfesvédeené, 7e se o n&j nékdo ptihlasi, ale prestoze
nechaly ten veter déle otevieno, nikdo nepfisel. Druhy den rano
obvolala Sara viechny veterinafe v okoli, kontaktovala policii a vy-
lepila letacky, ale ani to neptineslo Zadny vysledek. A mozna to
bylo dobte, protoZe Tennyson mezi né velmi brzy zapadl a nikdo
uzZ si nedoved] Riverside bez tohohle velkého, mohutného kocoura
$pacirujiciho mezi regaly predstavit.

Martinique dosla k Tennysonovi a sedla si vedle néj do dfe-
pu, az ji zachrastily barevné korale na krku. Dokud smél zistat
v knihkupectvi, byl nejhodngjsim kocourkem na svétg, jenze kdyz
tu uz Sara nebyla, nechtéla ho tu nechavat pfes noc samotného.

sTak pojd, kocourku, vyzvala ho jemné. ,Pojedeme domt.

Tennyson ptimhoutil o¢i a vénoval ji rozhoiteny pohled, kterym
jako by ji tikal: Tak moment, mild damo, ten barik, do kieryho mé kazdy
vecer tahdte, nent miij domov. J& bydlim tady.

Martinique si povzdychla. Kazdy den to probihalo stejné. Nej-
dtiv ho musela dlouze ptemlouvat, aby vlezl do malé ptepravky,
a celou cestu domi pak v auté poslouchat jeho tichy natek.

Opatrné natdhla ruku a podrbala Tennysona za velkyma usima
se §tétinkami na $picce. Vypadalo to, Ze ani jemu, chudakovi, ne-
dochazelo, co se stalo. Pfestoze uz uplynulo nékolik tydnt, kazdou
chvili vybéhl nahoru do Satina bytu, protahl se ko¢i¢imi dvitky
dovnitf, posadil se pted dvefe jeji loznice a zalostné zammioukal,
jako by se tam jeho panicka jen na chvili zavtela, aby méla klid,
a kazdou chvili méla zase vyjit ven.

Martinique se namahavé narovnala. Po tom viem litani ji bo-
lelo celé télo a citila, Ze ma natazeny krk a zada. Posledni dobou
nedélala nic jiného, nez Ze pracovala.



S jednou rukou na rameni, které ji bolelo vic, polozila knihu
objednavek do pokladny. Nikdy by to nepfiznala nahlas, ale ob¢as
meéla na Saru zlost, Ze zemfela tak nahle. Kdyby jim jeji kamaradka
fekla, Ze je takhle vaZné nemocna, méli by alespon ¢as se na to, co
mélo neodvratné ptijit, n&jak ptipravit, jenZe ona jim misto toho
svou diagnézu az do posledni chvile tajila. Nikdo z jejiho okoli
netusil, Ze je na tom tak $patné.

Teprve pozdéji, az kdyz Martinique dostala ten dopis, pocho-
pila, Ze Sara celou dobu védéla, Ze zemfe, ale ve své tvrdohlavosti
o tom nikomu netekla. V dopise to vysvétlila. Nechtéla, aby nemoc
pokazila posledni &as, ktery ji zbyval. Chtéla, aby viechno ztstalo
stejné jako div. Jenze kvili tomu jeji odchod vSechny zaskodil.

Martinique pteb&hl mraz po zadech, kdyz si vzpomnéla na
telefonét z jednoho €asného rana béhem dovolené. Byla z ngj tak
v $oku, Ze se ani nedokazala sama obléct. Saty na ni musel navléct
Paul, musel ji i ucesat a odvézt do nemocnice.

Martinique skute¢né ranilo, Ze ji Sara neposkytla vic ¢asu na
rozlouenou. Louéit se v chladném nemocni¢nim pokoji, kde jeji
ptitelkyné lezela bled4 a k nepoznani zménén4, s haditkami v nose
a pazich, ji neptipadalo diistojné, pfestoZe byla vdécna i za ty
posledni dva dny.

Zhluboka se nadechla, aby zahnala neptijemny pocit. Marti-
nique je$té po tom vSem, co se stalo, nedokazala normalné fun-
govat. Jelikoz pracovala v Riverside nejdéle, padl los automaticky
na ni, aby se do doby, nez ptijede Charlotte, kterd dam zdédila,
postarala o Tennysona a vedeni obchodu. Jeji kolegyné Sam tady
pracovala jen na polovi¢ni tivazek a na jeho navyseni nebyly penize.
Navic byvala i dost zbrkla a téch par ptilezitosti, kdy dostala za
ukol ptevzit zbozi nebo udélat néjakou vétsi objednavku, skontilo
téméf pokazdé malou katastrofou.

Takze bez ohledu na to, jak moc se Martinique trapila a jak $pat-
né spala, bylo jen na ni, aby se knihkupectvi kazdé rano otevielo
ve stejnou dobu, jak bylo zvykem. Kazdy den tedy pfesné v deset



odemkla tézké prosklené dvete, zvenku nad né zavésila vyvésny
§tit a v okné oto¢ila cedulku, jez lakala zikazniky zafivym Virejre.

Martinique pfetfela vlhkym hadtikem pult, u néhoz pfed par
hodinami sedéli Parnella a Herbert. Bez Satinych ptatel, kteti sem
chodili na kafe, si to ani nedovedla ptedstavit. Diky nim se méla
Martinique kazdy den na co t&&it. A navic, s nimi to zvenku
vypadalo, 7e je knihkupectvi plné zakazniki, coz dovnitt pravdé-
podobné ldkalo dalsi. A to bylo vskutku néco, co tenhle podnik
potieboval jako stl.

S hadrem pevné sevienym v dlani drhla kole¢ka od Herbertova
a Parnellina hrne¢ku. Obchod neslapal dobte uz pted Satinym
odchodem, ale ted se neprodavalo vibec nic. At se snaZila sebevic -
na potkani doporucovala knihy viem svym znamym, potadala
kampané a nové knihy viditelné vystavovala ve vyloze -, §lo to
s nimi z kopce.

Martinique neméla dostate¢né informace, aby si dok4zala udé-
lat ptesny obrazek o finanéni situaci knihkupectvi, ale nizky prode;j
nejspi§ nevéstil nic dobrého. Co se stane, kdyZ obchod piestane
byt vydéle¢ny? Bude pak mit viibec Safina netef zajem ho pevzit?

Z té predstavy se ji udélalo mdlo. Charlotte neznala, takze
ji nezbyvalo nez doufat, 7e Sara védéla, co dél4, kdyz vSechno
odkazala své netefi. Kdyby se knihkupectvi zavielo, neptisla by
Martinique jen o posledni kousek Sary, ktery jesté zbyval, ale
také o praci, a Zena ve sttednim véku s titulem z oboru literarni
véda nebyla, bohuzel, na anglickém pracovnim trhu tolik Zadana.

Tennyson zamtioukal a Martinique mu vénovala soustrastny
pohled. Nastal ¢as jet domt. Kocour by nejradgji zastal tady, ale
Martinique se ho neodvazovala nechavat v obchodg pfes noc sa-
motného. Ne, ze by se bala, Ze by ho nékdo mohl ukrast. Prosim,
jen si to zkuste! pomyslela si a pohlédla na skrabance na své levé
ruce. Spi§ se bala, co by s timhle malym obchiéidkem provedl, kdyby
ho tu nechala bez dozoru. U ni doma uZ rozdrapal celou sedacku
a strhl nékolikery zaclony.



S hlavou na stranu si prohlédla liného kocoura, ktery byval
tak hravy a plny energie.

»Taky mi chybi,* zaSeptala.

Tennyson ji odpovédél mrknutim a pak si polozil hlavu na
hruba prkna na podlaze. Martinique pfed né&j opatrné postavila
pfepravku a pooteviela dvitka.

»2Jenom dojdu zkontrolovat, Ze je viude zhasnuto. Bylo by fajn,
kdyby sis zatim vlezl dovnitt."

Povzbudivé se na n&j usmala, i kdyz védéla, Ze Sance, Ze by si
do ni Tennyson vlezl dobrovolng, byla asi stejné mala jako vyhra
prvni ceny v Eurojackpotu.

Martinique je$té naposledy prosla knihkupectvim, aby se ujis-
tila, Ze je v8echno uklizené. Tenhle okamzik tésné pted zavienim
méla rida. KdyZ viechno utichlo a znehybnélo, méla pocit, jako
by tu citila Safinu p¥itomnost.

Ptejela rukou ptes fadu knih a konecky prsti pohladila jejich
hladké hibety. Sara byla majitelkou Riverside pies pétadvacet let
a kazdicka véc ji tady ptipominala. Staré dievéné schodiste s vyfte-
zavanym zibradlim, jez Sara poté, co zhlidla jeden francouzsky film
anechala se jim inspirovat, pfetiela hraskové zelenou barvou, stara
sametova kfesla, kterd odmitla vyhodit a misto toho je nechala
nové potahnout, a viechny ty liché hrnky a hrnetky v kuchyni,
které ¢asem nahromadila, tohle viechno bylo pro Saru typické. Ona
tohle staré knihkupectvi prosté milovala a kazdému, kdo projevil
zajem, vypravéla o jeho fantastické historii.

Prvni majitel, pastor Waters, otevtel knihkupectvi Riverside
pfed vice nez sto lety, aby mohl $ifit knihy s humannim po-
selstvim. V knihkupectvi po ném ztstalo dvanact obrovskych
knihoven, které saim vlastnoruéné vyrobil, a kazdou z nich vénoval
jednomu ze svych déti. Kdyz se ¢loveék podival potadng, tak jesté
dnes mohl najit na kazdé knihovné malou mosaznou desticku se
jménem ditéte, a bylo to velmi praktické, protoze kdyz zakaznik
hledal n&jakou konkrétni knihu, tak prosté statilo fict podivejie

se do Josefiny.



K¥esla ziskalo knihkupectvi jako dar poté, co v ném majitelé
v roce 1958 ziidili tto¢iste pro déti s indickymi kofeny, jez si nékolik
mésict béhem tohoto roku nesmély hrat venku, protoZe na ulicich
pochodovaly skupiny extrémnich pravi¢dka. Tehdejsi majitelé, pan
a pani Mantlovi, se evidentné ze vech sil snazili mistni déti n&jak
zabavit, a tak jim tady uvnitt z#dili ¢teci a herni koutek, kam
mohly po $kole zajit a pockat, nez si pro né po praci pfijdou jejich
rodice. Rodiny mezi sebou jako vyraz dikd vybraly penize na étyfi
ruéné vyfezdvana polstrovana kiesla s vysoustruZenymi nohami,
ktera tady od té doby stoji.

Martinique vzala za kliku kancelaiskych dveti, aby se ujistila, ze
jsou zamcené, a usmala se nad ruéné namalovanym transparentem
na zdi. Sara méla stejné socialni citéni jako jeji pfedchiidci, a tak
byl v jejim malém obchtdku vitany tplné kazdy. Jejim ptanim
bylo, aby Riverside ziistalo mistem, kde se mohou schazet lidé ze
sousedstvi. Tady méli moznost probirat mistni problémy, organi-
zovat kulturni festivaly, pofadat finanéni sbirky, kdyz 7aci ze skoly
St Andrews, lezici v tésném sousedstvi, neméli na kazdoro¢ni vylet
do Brightonu, a také nezfidka chystat demonstrace.

JenZe Casy se méni. Ve stejné dobé&, kdy Martinique do knih-
kupectvi nastoupila, zatala aktivita spoluobéant pomalu upadat.
Lidé zijici v okoli Riverside uz neméli ¢as se angazovat. Kazdy
mél dost starosti se svym vlastnim Zivotem a Martinique tomu
rozuméla. Sama byla ve stresu ze viech akei pofadanych v Angeliné
skole, pfi nichz se o¢ekavalo, Ze bude pomahat se zajisténim jejich
organizace, s pe¢enim a kupovanim lost.

Martinique pro jistotu obesla celou kuchyi jesté jednou dokola,
aby se yjistila, Ze je kdvovar skute¢né vypnuty. Sara navzdory klesa-
jicimu zijmu okoli pokracovala v potadani polednich polévkovych
bart a debatnich krouzkd, ale od jeji smrti tu ustrnuly v jakémsi
limbu, v otekavani ptijezdu Charlotte, jeZ se tu, podle slov Satina
advokata, méla kazdym okamzikem ukazat.

Martinique jemné pohladila roman Joyce Carol Oatesové Blon-
dynka, ktery nékdo nechal leZet na &tecim kiesle, nez ho vratila



na misto do knihovny Louisa. I kdyZ se snaZila myslet pozitivng,
nedokazala ze sebe setfast obavy z toho, jak knihkupectvi zaptisobi
na Charlotte. Osobné ho povazovala za nejkrasnéj$i misto v ce-
lém Londyné. Milovala jeho okouzlujici styl z pfelomu minulého
stoleti; ru¢né vyfezavané ozdobné listy z tmavého dieva, podlahu
z $irokych fosen, stary krb s #imsou ze zeleného mramoru i ten
dechberouci vyhled na Tem?zi, jenze v tu chvili si v§imla i viech
jeho nedostatkti. Navic bylo znepokojivé, Ze se Safina netef jesté
neozvala. Realné hrozila moZnost, Ze o 74dné knihkupectvi nestoji.

Martinique seviela ruku s hadrem v pést. Paul ji #ikal, Ze takhle
nesmi uvazovat, jenze to se snadno fekne, kdyZ cel4 jeji existence
visela na tenkém vlasku.

Unavené upfela pohled na zni¢enou podlahovou listu. Nejspi§
budou muset na Charlotte pouzZit svij Sarm, aby ji presvédéili, ze
si ma knihkupectvi nechat. Uz o tom se Sam a s Williamem, ktery
si pronajimal jediny byt v hornim patfe nad obchodem, dlouze
pohovotila a nezbyvalo nez doufat, ze oba pochopili, jak je situace
vazna. Kdyz se tady Safiné neteti nebude libit, tak klidn& mtze za
nejvyssi nabidku cely dam prodat.

Jen z ptedstavy, zZe by Satino celoZivotni dilo mohlo pfijit vnive¢,
se Martinique stahl Zaludek zoufalstvim. Budou muset zabojo-
vat, aby Charlotte ptesvédeili, jak je tohle knihkupectvi tzasné
a dtlezité.

Sklouzla pohledem k Tennysonovi, ktery se jesté nehnul z mis-
ta. Jak se Charlotte postavi k adopci Safiny kocky, byla jina véc.
I kdyz, kdo vi. Safina netef mozna staré nabruéené kocoury miluje.

»Je mi lito, chlap&e, ale musime jet.*

Martinique zvedla kabelku a kyvla na pfepravku.

»Tak nastupovat, pane.”

Tennyson na ni pobavené mrkl a pfetoéil se na bok. Evidentné
nechtél spolupracovat.

Martinique si hlasit€ povzdechla, potom si klekla na zem, zved-
la t&zkého kocoura pod bfichem a opatrné ho ptenesla do piepravky.



Tennyson se nebranil, ale ani ji nijak nepomahal, a kdyz zaviela
dvitka a uslySela jeho zaknourani, ptepadly ji vy¢itky svédomi.

»Neboj, zitra se sem zase vratime,” utéovala ho, ,a s trochou
Stésti se tu ukaze i Charlotte a bude tak skvéla jako jeji teta.”

Na konci véty se ji zlomil hlas a musela polknout. Doufala, ze
Charlotte je uz na cesté, protoze nevédéla, jak dlouho to tu jeste
vydrzi sama udrZet v chodu.

Kdyz pak skrz mtizku zahlédla Tennysontiv vy&itavy pohled,
dodala: ,Doma mame tunidka, jestli se bude§ chovat sluing, tak
ti kousek dam.”

Snazila se vypadat ptisné, ale uz ted ji bylo jasné, jak to dopadne.
Tennyson si na ni vyZebra ob& konzervy tutidka jesté dneska vecer,
takZe celd kuchyn bude pachnout rybinou, protoZe i kdyZ potad
fikala, ze ho Sara moc rozmazluje, tak neméla to srdce odmitnout
nékoho, kdo pravé pfisel o svého nejlepsiho kamarada.



Pondéli 5. zdvi

Charlotte zadala do navigace v mobilu adresu 187 Riverside Drive.
Pokazdé kdyz drzela telefon v ruce, méla nutkani zavolat domt
svému kolegovi Henrikovi a zeptat se ho, jestli uz stihl vytidit véci,
co mu sepsala na seznam tkola.

V neutichajicim hluku aut piejela nehtem po krytu mobilu.
Ten seznam nebyl ve skutetnosti tak dalezity, ale jak tak stala
uplné sama uprostied jednoho z nejvétsich mést na své, citila
se opusténa a zatouzila uslyset jeho hlas.

Na chvili podrzela prst na zeleném tla&itku volani, ale pak si to
rozmyslela a zalala se misto toho opét vénovat mapé. Henrik by se
ji vysmal, kdyby mu zavolala o pomoc jen par hodin po pfistani.

Charlotte vykrotila vpted a zvedla hlavu, az kdyz zakopla o ob-
rubnik. Vysoké budovy se tipytily v podzimnim slunci, dunivy
zvuk metra rozvibroval zem a Cerné, buclaté taxiky ji mijely opac-
nym smérem. Charlotte se zmatené& rozhlizela do stran. 7ak rohle
je Londyn, stihla si pomyslet, neZ znovu sklonila hlavu k mobilu.

Ve skutetnosti by radéji zastala doma a viechno vyfidila po
telefonu. Od chvile, kdy Alex pfiblizné pied rokem zemfel, vedla
firmu sama a totalné se nechala zahltit praci. Az ted za¢inala znovu
ziskavat rovnovahu, ale i tak méla problém pustit praci z hlavy.
Bojovala ve své vlastni bubliné a vlastné ji to tak vyhovovalo.



Jeji terapeutka Agnetha Wislanderova, ke které ji nepfimo do-
nutil jit jeji lékat, se Charlotte zeptala, jestli potfebuje tolik praco-
vat. Se svymi modernimi brylovymi obrou¢kami posazenymi na
$picce nosu prohlasila, Ze ma podeztent, ze Charlotte pouziva praci
jako ochranny manévr, aby se nemusela zastavit a prozit ptitomny
okamzik. Kdvbych proZtvala piitomny okamzik, musela bych se propadnour
hanbou, Ze jsem tady, pomyslela si tehdy Charlotte. Vzdycky dokazala
viechno vyfesit sama a jen z pfedstavy, ze by se nékdo ve firmé
dozvédél, Ze chodi na terapie, ji bylo uzko.

Prozir pFitomny okamZik byla jinak jedna z Agnethinych nejob-
libengjsich frazi a univerzalnim feSenim na jakykoliv problém.
Vypadalo to, jako by vé&fila, ze cvicenim bdélé pozornosti, jako tteba
desetiminutovym kousinim rozinky pro uvédoméni si skute¢né
chuti, lze vy¥esit vie, migrénou pocinaje a utrzenou achilovkou
kone.

Ptestoze Charlotte protestovala a tvrdila, Ze neni pravda, Ze
by se zamérn& zahrnovala praci, tak hluboko uvnitt védéla, ze
ma Agnetha pravdu. Diky praci se ji datilo nemyslet na to, co se
stalo, a ted, kdyz koneéné opét ziskala kontrolu nad svym Zivotem,
rozhodné neminila riskovat, Ze by o ni zase pfisla.

Jest€ horsi bylo, kdyZ se Agnetha pootagela na svém avokadove
zeleném kiesle a kladla ji otazky, s kym se ted Charlotte ve svém
volnu styka. Mit kolem sebe lidi je totiz Zivotné& dutlezité, a to
platilo i pro Charlotte, bez ohledu na to, Ze byla vdova. ,Myslite,
ze vam prospiva, kdyz jste pofad tak sama?“ ptavala se Agnetha
tim nejvlidnéjsim terapeutskym hlasem s hlavou naklonénou na
stranu.

Pokazdé kdyz tohle Charlotte usly3ela, se ji sevtel Zaludek, proto-
7e co na to méla fict? Ne, samoziejmé 7e nechtéla ziistat az do konce
Zivota sama, ale prozatim nebyla pfipravena zaéit se seznamovat
s novymi lidmi, a navic $ance, Ze by potkala n¢koho, kdo by byl
stejné Gzasny jako Alex, byla v podstatg nulova. Ale pochopitelné
neméla radost z toho, ze nema Zadnou rodinu, ptatele nebo déti,
které asi ani nikdy mit nebude, kdyZ uZ jeji manzel neZije.



Nékdy méla Charlotte pocit, Ze se zblazni, kdyZ si vzpomnéla
na okamziky, kdy s Alexem mluvili o tom, Ze by si potidili dite.
Jenze nikdy na to nebyla vhodna chvile, neustale se nachazeli
v né&jaké rozhodujici fazi pro firmu, a tak se pokazdé dohodli, Ze
jesté rok pockaji, ptesvédieni o tom, Ze pied sebou maji cely Zivot.
Jenze rok uplynul a pak nékolik dal3ich a ona tu ted stoji sama
a nema vibec nic. Ale ne, to nebyla tak tplné pravda. Jeste potad
méla firmu. C/o Charlotte bylo to jediné, co ji po Alexovi ztstalo,
a Charlotte neminila pfijit i o ni.

KdyZ rozhovor uvazl na mrtvém bodg, zakousla se pokazdé
Agnetha do své propisky, aby ukazala, jak usilovné pfemysli, aby
pak pfisla s néjakym naprosto nesmyslnym napadem, ktery jen
dokazoval, jak malo Charlotte zna. Naposledy to byl kurz tance.

»To je nejlepsi zptisob, jak se s nékym seznamit,” usmala se
povzbudivé a zamavala rozkousanou propiskou, zatimco Charlotte
jen vrtéla hlavou. Po pravdé si nedovedla ptedstavit nic horsiho,
nez Ze by se musela vykrucovat s n&akym cizim chlapem, ktery
by mél urtité nejen zpoceny ruce, ale i muriky.

Zdalo se, ze Agnetha vibec nepochopila, ze kdyby bylo na
Charlotte, tak by nejradéji nevytahla paty z domu. Pfesto je ted
tady. V Londyné. Stovky mil od domova. Kdyby se to Agnetha
dozvédéla, nejspis by radosti vyskotila z ktize. Drzet se stranou od
lidi ve mésté s vice nez osmi miliony obyvatel bylo témé&f nemozné
a riziko, Ze by mohla chytit munky se podstatné zvysilo uz tim,
ze vystoupila z letadla.

Charlotte nasko¢ila husi kiize, kdy?z si pfedstavila, kolik chorob
musi vifit ve vzduchu v takhle velkém mésté&, a potichu klela pod
vousy, kdyZ se pokousela zorientovat v mapé v mobilu, ktera se
potad natalela $patnym smérem. Tohle viechno mél vlastné na své-
domi ten advokat. V telefonu znél tak déistojnég, hovotil snobskou
britskou angli¢tinou a spravné protahoval samohlasky. Uplné& ho
vidéla, jak si hovi ve své kancelati s vyhledem na Buckinghamsky
palac a nechava si servirovat &aj svym majordomem. Ur¢ité¢ ma
i monokl a zatoceny knir.



»Musela jste pro svou tetu moc znamenat, protoze cely déim,
veetné knihkupectvi, odkazala vam, pani Rydbergova,” fekl. Ne,
méla chut mu odpovedét, ro neni moiné, my jsme se rotiz vitbec neznaly.
Nikdy jsme se ani nevidély. Jenze neZ se vzpamatovala, advokat hovor
ukon¢il a zavésil.

Bylo jedno, 7e to celé znélo jako nepovedeny aprilovy Zert. Kdy?z
vam zavola britsky advokat a ozndmi vam, Ze jste zdédila dam po
vice méné nezndmém ptibuzném, tak tam prosté musite jet. To
se ji snazili Henrik a Agnetha vysvétit.

Kolem prosel muZ navonény levnou kolinskou a Charlotte si
instinktivné zacpala nos. Dneska uZ toho na ni bylo moc. Viechny
ty dojmy z cesty. Zvuky v letadle. Jeji spolucestujici na vedlejsi
sedadce, ktery o ni chtél védét tplné viechno. (Prvni, co tekl, kdyz
se k ni oto¢il, bylo: ,Tak to vezmeme hezky od zaatku. Kde jste se
narodila?“) Nahle ji pfepadla takova tinava, Ze se musela opfit o kuft.

V3echno by bylo o tolik snazsi, kdyby tu s ni byl Alex. Umél
skvéle jednat s lidmi a navazovat nové kontakty a uz tenkrat pted
osmi lety, kdyz zalozili C/o Charlotte, se dohodli, Ze on si vezme
na starost pé&i o zakazniky, zatimco ona, maly introvermi génius,
jak laskyplné fikal Alex, se bude naplno vénovat vyvoji produktd.

Charlotte vytahla lahvicku tekuté dezinfekce a dtikladné si ji
vetiela do rukou. Jednou z jejich nejsilnéjsich vzpominek bylo, kdyz
s Alexem odjeli do jedné fabriky ve Spanélsku, kde zni¢ehonic
prerusili vyrobu. Bylo to zrovna v pocateéni fazi a Charlotte, jez si
uvédomovala, jaky to pro né bude problém, kdyz jim jejich produkty
nepfijdou v¢as, byla ruda vzteky, naproti tomu Alex prohlasil tim
svym typickym, nevzru$enym zptisobem, Ze nema cenu se roz¢ilovat.
Misto toho si promluvil s pfedikem Juanem, pro jeho dva syny
mu dal ¢okoladu Marabou a cely ve€er ho nechal povidat o svych
problémech. Kdyz mu Alex potvrdil, Ze ma pravdu, Ze podlaha ve
fabrice je skutedn& moc tepla a Ze se zkusi poptat, jestli by nemohli
dostat vic vétrakd, netrvalo dlouho a vyroba se znovu rozebéhla.

Juan jim dodnes obéas poslal n&jaky ten pohled, a kdyz do
schranky nékdy v poloviné éervence pfistal novy, adresovany Alexovi



s rodinou, Charlotte se z toho malem zhroutila. Pfedpokladala, Ze
o Alexové nehodé& uz vi kazdy, ale do Granady se ta zprava o¢ividné
jest¢ nedonesla.

Od Temze val vlahy vzduch a Chatlotte se na chvili zastavila
a nastavila mu tvat. Kolem ni se hemzili lid¢, ale nikdo z nich se
ji nepodival do o&i. KdyZ jedné star$i damé v blankytn& modrém
kabaté s elegantnim téesem upadla ndkupni taska, byla Charlotte
jedina, kdo si klekl na zem, aby ji pomohl posbirat rozkutalena
jablka.

Dama se na Charlotte vdé¢né usmala, kdyZ ji podavala tasku
s ovocem, zatimco se snaZila vyhybat proudu kolemjdoucich. Ne-
byla zvykla mit kolem sebe tolik lidi. Charlotte vétsinou pracovala
z domova na venkové a jediny, s kym béhem celého dne prohodila
par slov, byl Henrik. A je$té samoziejmé se spoluhradi na Word-
feudu, ale ti se podle Agnethy nepotitali.

Na chodniku se zni¢ehonic objevila hol¢icka na kole pfevlecena
za Spidermana a jela pfimo na ni, takze Charlotte radgji uskocila
stranou, aby ji nesrazila. Po pravdg, na tenhle vylet neméla ¢as.
Nedavno rozjela jednani s nékolika velkymi fetézci, které projevily
zajem o jeji fadu zkraslujici kosmetiky. Henrik ji doporucoval, aby
s tim, vzhledem k okolnostem, je3té pockala. Délalo mu starost, Ze
Charlotte tak moc pracuje. Méla pocit, Ze nikdo nechapal jeji potte-
bu se né¢im zabavit. Nevédéla, jak jinak neZ praci zabranit tomu,
aby ji dohnala p#{tomnost a udélala z ni jen mastny flek. Navic
citila, ze v tuhle chvili bylo vic nez kdy jindy dalezité uskuteénit
Alexovu vizi, protoze dokud bude pracovat na jejich spole¢ném
projektu, ziistaval ji svym zptisobem stale nablizku.

Mala koletka Charlottina kufru rachotila po kamennych des-
kach na chodniku. Jelikoz vitbec netusila, jak dlouho se tu zdrzi,
sbalila si trochu od vieho. V nejlep§im ptipadé vyrazi na zpate¢ni
cestu uZ zitra, coz se snazila vysvétlit Henrikovi, ktery tvrdohlavé
trval na tom, Ze ji objedna vstupenky na par muzikald.

Celé to byla ve skute¢nosti jedna velka zidhada. TotiZ ne to,
ze ji chtél Henrik zamluvit vstupenky na muzikal. Andrewem



Lloydem Webberem byl aplné posedly, dokonce ji chtél na eBay
koupit kapesnik, do kterého se mistr vysmrkal. Slo o to, Ze Char-
lottina matka nikdy o své starsi sestfe Safe nemluvila, jen se o ni
parkrat jen tak mimochodem zminila. Pokud Charlotte vi, tak ty
dvé se behem jejiho zivota nestykaly, a proto ji skuteéné piekvapilo,
kdyz se dozveédéla, Ze po své tet¢ zdédila dam.

Charlotte stala zahledéna na sirokou feku a skoro upadla, kdyz
od ni netekané zaval silny napor vétru. Advokar tikal, ze dim
sestava ze dvou bytovych jednotek a jednoho nebytového prosto-
ru a Ze knihkupectvi v jeho ptizemi ma vic nez stoletou tradici.
Charlotte netusila, co si s tak starym domem pocne, a uZ viibec
nedokazala pochopit, pro¢ ho teta odkazala pravé ji.

Po rozhovoru s panem Geraldem Cookem (jehoz jméno ji znélo
ponékud sprosté, protoZe ji to ve §védstiné pfipominalo vulgar-
ni nadavku pro muze, ale mozna to bylo tim, ze ho jen $patné
vyslovovala), mu napsala dlouhy mail, ve kterém navrhla, aby
zkusil dim pronajmout. JenZe pan Cook ji stejné dastojné jako
po telefonu odpovédél, Ze trva na tom, aby ptijela. Domnival se,
ze jelikoz zdédila podnik i se zaméstnanci, tak bylo jeji povinnosti
knihkupectvi nejd#iv navstivit a teprve potom ¢init n&jaka zavazna
rozhodnuti. Samoziejmé mél pravdu, to si Charlotte uvédomova-
la, i kdyZ to nebude ptijemné setkani. ProtoZe co by tak mohla
Safinym zaméstnanctim nabidnout? TéZko se mohla ptestéhovat
do Londyna a za&it tam prodavat knihy, kdyz méla doma svou
vlastni firmu.

Charlotte se zastavila, aby se ujistila, Ze jde spravnym smérem.
Po Temzi proplouvala velka nikladni lod, na nebi skiehotali racci
a slunce prosvitalo mezi roztrhanymi mraky tak prudce, ze musela
ptimhoutit o¢i.

Podle mapy uz byla blizko. Charlotte zvedla ruku, aby si zasti-
nila oti, kdyZ ten d&im nahle spatfila. Mé&la ho ptimo pted nosem
a podvédomé vycitila, Ze je na miste.

Byl to klasicky viktoriansky dm. Vypadal kouzeln& anglicky,
$tit mél nabileny, zato dolni &ast fasddy méla barvu borového



jehli¢i. Jediné, co domu kazilo celkovy dojem, byla vyloha plna
haraburdi, ale jinak byl pavabny.

Charlotte se rozbusilo srdce. Domek byl sice maly, vmackly mezi
sousedni budovy, ale pfesto ptisobil se svymi okynky a dobovymi
kvétinovymi truhliky osobitym dojmem a z né&jakého divodu se
ji z pohledu na ngj zrychlil tep.

Roz¢ileny taxika¥ na ni vztekle zatroubil, kdyZ bez rozhlédnuti
vykrotila ptes ulici, ale nedokazala od toho domu odtrhnout oé¢i.
Nad pteplacanou vylohou visela pozlacen4 pismena a Charlotte
je potichu pteletla nahlas: The Riverside Bookshop.

Uchvacena tim, co méla pfed o¢ima, ztistala Charlotte stat na
chodniku pted knihkupectvim. Péivodné si chtéla dtim jen zbézné
prohlédnout z venku a pak jit rovnou do hotelu, jenze ted ji pte-
padla neodbytna zvédavost. Méla pocit, jako by ji ta stard budova
k sobé& ptitahovala a zem se podeziele naklanéla ke vchodovym
dvefim.

Charlotte se podrbala na zatylku. Mozna by mohla zkusit na-
kouknout dovnitt. Nikdo ze zaméstnancd ji pfece nezni a na to,
aby nasla hotel, ktery ji Henrik zamluvil né¢kde kousek odsud,
méla ¢asu dost. Tak jo, jde se na to, pomyslela si a zvedla ruku
k robustni klice.

Prosklené vchodové dvete byly tézké a nikdo je pravdépodobné
neumyl od doby, kdy byly plesnivé dziny poprvé v modé. Charlotte
pomyslela na to, Ze si bude muset znovu dezinfikovat ruce, ale ve
chvili, kdy vesla dovnitf, viechny myslenky ohledné hygieny rukou
pustila z hlavy a jen se okouzlené rozhlizela kolem sebe.

Pfestoze tohle knihkupectvi nikdy pfedtim nevidéla, méla pocit,
jako by ho divérné znala, a srdce ji zacalo divoce tlouct. Jako by
se vratila v ¢ase o sto let zpatky. Tmavé namotené police sahajici
od podlahy az po strop doslova ptekypovaly knihami. Podlahu
pokryvala Siroka, kouzelné nerovna prkna a $pinavymi okennimi
tabulkami prosvitalo slunce a zviditeltiovalo sloupky prachu vifici
ve vzduchu.



Charlotte zvedla hlavu k zelenym sklenénym lampam pohu-
pujicim se z mé&dénych tchyth ve stropé a citila, jak je cely prostor
prosyceny viini tiskatské barvy, starého papiru a vanilky.

Uchvacené se rozhlizela kolem sebe. Tohle knihkupectvi bylo
néco naprosto vyjimeéného. Zvenku ptisobilo milym, mozna tro-
chu skromnym dojmem, ale tady uvnitt se ¢lovéku oteviral tplné
jiny svét. Bohat4 $tukatura a vSechny ty ozdobné listy v kombinaci
s otevienym krbem zasazenym do tmavého dievéného ramu a &er-
nou Zeleznou ochrannou mtizkou pisobily pi{jemné zabydlenym
dojmem. Navzdory jisté omSelosti vyzatovalo z celého prostoru
teplo a ttulno a muselo to byt dokonalé tto&isté pro viechny,
kdo miluji knihy. Tedy pokud netrpi alergii na prach, pomyslela
si v duchu.

Ohromena ze vieho kolem sebe zistala Charlotte stat na erve-
ném koberci pfede dvetmi. Knihy, jez se tu nachazely v obrovském
mnozZstvi a pod jejichz tihou se prohybaly police, vypadaly state
a spi§ nez knihkupectvi ptipominaly antikvariat. Na zdech visely
v Sirokych mosaznych rimech portréty spisovateld, a jak Charlotte
odhadovala, citaty z oblibenych knih a v rohu stala ttulna same-
tova kfesla pro ty, ktefi dostali chut se na chvili posadit a n&co si
ptetist. Uprostied toho vieho trinil masivni zaobleny dubovy pult
s vyfezdvanymi prvky a krasnou st¥ibrnou pokladnou z pfelomu
minulého stoletd.

Nejspis uz si stihla pfivyknout hluku velkomésta, protoze ji
nahle ohromilo, jaké je uvnitt ticho. TakZze tohle je Safino knih-
kupectvi, pomyslela si. Moje knihkupectvi.

Z celkového okouzleni ji vytrhl az pfichod statné Zeny v Cer-
veném svetru. Charlotte se k ni ototila ptipravena se omluvit, ze
nic nepoticbuje, Ze se chtéla jen podivat, ale jen co oteviela tsta,
rozptahla Zena ruce a s tsmévem se ji vrhla kolem krku.

Charlotte se na nékolik dlouhych vtetin ocitla uvéznéna v ne-
dobrovolném objeti a citila, jak se k ni to objemné, mekké télo
tiskne. Marné se snazila z né&j vykroutit a citila, jak v ni roste pa-
nika. KdyZ ji Zena nakonec pustila, couvla Charlotte v ogekavani



néjaké omluvy, nebo minimalné vysvétleni ve stylu Omlouvim se,
dneska jsem si nevzala Xanax, jenZe misto toho Zena vyhrkla: ,Tak
rada t& kone¢né poznavam!“

Charlotte hledéla ptekvapené na cizi osobu pted sebou. Tahle
zena v Cerveném se myli. Mozn4 si Charlotte spletla s né&jakou
znamou osobnosti. Jednou ji nékdo skuteiné fekl, Ze se na své
profilové fotce podoba Scarlett Johanssonové. T kdyz na ni byla
z profilu, a je$t€ upravena speciadlnim filtrem. Ale sama vidéla,
%e n&jaka podoba tam byla. Ze by si ji ta Zena spletla se Scarlett
Johanssonovou?

Zené ve svetru nevadilo, 7e Charlotte ml&i jak zafezani, a fa-
miliarné ji polozila ruku na rameno.

»Jsem tak rada, Ze jsi tady! UZ jsem zacinala mit strach, jak
to se v§im dopadne. Snazila jsem se o Riverside postarat, ale ted,
kdyz uz tu neni Sara... Smutné zavrtéla hlavou. ,No, délala jsem,
co bylo v mych silach, ale s tebou pajde vSechno lip. Paneboze,
uZ jsem se t&€ nemohla do¢kat! Hrozn& moc ti toho chci ukazat!“

Slova se z ni finula jako vodopad a §iroce se usmivala.

Charlotte kietovit€ svirala madlo kufru. Vitbec ni¢emu nero-
zuméla. Jak ji mohla ta Zena poznat?

»J4 jsem Martinique, ale to uZ jsi asi pochopila, pfedstavila
se a hfmotné se zasmala, a7 se ji zatfasly kudrny na hlavé. Méla
takovou tu milou tva¥, kterd kazdého hned odzbroji.

Charlotte polkla. Jak ji m4 ¥ict, Ze vtibec netusi, kdo je Mar-
tinique?

,Omlouvam se, ale ja..."

V zadni €asti mistnosti se oteviely dvefe a Zena pted ni pfilozila
ruce k Gstm a nahlas zavolala.

»Sam, hadej, kdo je tady! Honem pojd pozdravit Charlotte!*

Charlotte si pfitiskla ruku ke krku. TakZe oni védi, i jak se jme-
nuje? Myzlenky ji divoce vifily hlavou. Ze by to védély od advokata?
Asi jo, pomyslela si. Tak to nejspis bude. A Martinique mozna
ptislo, Ze se podoba Sate nebo Ze diky svétlym vlastm vypada jako
Svédka. Jiné vysvétleni ji nenapadalo.



V obchodé se objevila dalsi, mladsi Zena ve zvonovych dzinich,
hnédé kosili s naskrobenym limeckem a Zlutou pletenou vestou
a pomalym krokem ptichazela k nim. Tahle nastésti ze setkani se
Charlotte tak nejasala a vlazné ji podala ruku.

»Tak ty jsi ta Safina netet. Té{ mé&, pronesla narychlo a v dalsi
vtefiné se obratila na Martinique.

»,Mam objednat dal3i igelitky, nebo je3té potkame?“

Charlotte citila, jak ji po zadech stéka &arek potu. Takze za-
méstnanci uz ji vyhliZeli. Pochopitelné je zajimalo, jak to bude dal,
jenze to jim ted Charlotte nedokaze #ict. Nejdiiv si bude muset
promluvit s advokatem.

Zatimco Martinique a Sam probiraly spotfebu igelitovych tasek,
Charlotte hore¢né pfemyslela, co by jim méla odpovédét. Samo-
ziejmé& chtéla nalézt to nejlepsi feseni a doufala, Ze se ji podati
dam pronajmout nékomu, kdo bude mit zdjem knihkupectvi dal
provozovat, jenZe nechtéla nic slibovat, dokud to neprobere s pa-
nem Cookem.

KdyZ to vytesily, podivala se Martinique na Charlotte a mile
se usmala.

»Musis byt po tak dlouhé cest€ unavena. Ukazu ti, kde bydlela
Sara, chces se tam ubytovat, nebo ne?“

Charlotte nejisté prikyvla. Ve skute¢nosti neplanovala pfespat
v byt& své tety, ale byla na Saru zvédava a cht¢la vidét, jak bydlela.
Navic, Martinique ji tam ur¢ité necha samotnou, takze pozdgji
bude moct v klidu odejit do hotelu.

Charlotte popadla kufr a chystala se vyjit ven na ulici, jenze
Martinique misto toho ukizala smérem do obchodu.

»Tudy, drahousku. Sara bydlela nahote nad obchodem. Vi§, my
jsme tady vSichni byli jako jedna velka rodina. J4, Sam a Sara.
A William, ten si pronajima ten druhy byt.“

Zelené schodiste bylo jak vysttizené z né&jaké pohadky, a kdyz dosly
ke dvetim Safina bytu, Charlotte ani trochu neptekvapilo, Ze jsou
pomalované zlutooranZovymi kvéty.



Martinique ji podala svazek kli¢t a kyvla hlavou na dvete
oznacené cedulkou se jménem . Rydbergovd a s koc¢i¢imi dvitky.

»Iyhle jsou tvoje. Trochu jsme tam poklidily, pokracovala
omluvng, ,ale nechtély jsme nic vyhazovat, dokud nepftijedes.”
Znovu se usmala, zatimco se Charlotte pokousela najit kli¢, ktery
pasoval do starého zamku. ,V klidu si vybal a pak ptijd dolu,
udélame si néco k jidlu.”

Charlotte podékovala, i kdyZ si nedovedla ptedstavit, ze by dnes
veler spoletnou velefi se Sam a Martinique zvladla. Jediné, po
gem ted opravdu touzila, bylo jit do hotelu, dat si horkou sprchu,
objednat si veleti na pokoj a pak se zavrtat do postele a projit si
pracovni maily.

Kdyz se Martinique vratila dol a Charlotte se kone¢né podafilo
najit spravny kli¢ a vejit dovnit¥, naskytl se ji pohled na nesku-
te¢ny binec. V byté panoval naprosty chaos, vS§ude se povalovaly
poznamkové bloky a staré ¢asopisy. Dvetni zarubné byly oblepené
malymi liste¢ky s ruéné napsanymi pozndmkami typu Objednar
nejnovéjstho Franzena a Pani Ipswichové se bude libir Kapsdr: jen mu must
dér sanci a na zemi staly vratké kominky knih.

Charlotte si unavené prohliZela ten binec. Sama byla prvottid-
ni organizator a uklizeni ji bavilo. Doma méla kazdickou véc az
po gumilky a ofezavatka piehledné uloZzenou v patti¢né krabici
a zasuvce, a kdyZ jednou Alex, jenz byl skute¢né bordela¥, néco
hledal a vysypal kvali tomu viechny Supliky z psaciho stolu na
zem, myslela, Ze se zblazni. P¥i té vzpomince ji pichlo u srdce.
KdyZ se na to podivala zpétng, litovala, Ze se hadali kvtili takovym
malichernostem.

Charlotte narovnala obrazek, ktery visel naktivo, a s povzde-
chem vytahla lahvicku s dezinfekei a vetfela si ji do rukou. Tady byl
takovy nepotadek, Ze ani nevédéla, kde zacit. Na zdech v obyvaku
visely vybledlé plakaty Boba Dylana a Janis Joplinové, které vypa-
daly tak vetché, Ze by se nejspis rozpadly, kdyby se jich jenom dotkla.

Opatrné poposla dovnitt. Pfipadala si jako v n&jakém muzeu.
Charlotte se rozhlizela kolem sebe. Mistnosti byly dost malé a t&sné



a nabytek vypadal jako z bazaru. Uvnitf bylo dusno a byl tu citit
takovy ten nakysly pach shnilého ovoce, kdyz ho ¢lovék zapomene
vyndat z tréninkové tasky.

Zacinala ji t&zknout vicka. Kdyby nebyla tak unavena, tak by
asi sesla dolt, jenze uz neméla silu si ted jest€ s nékym povidat.

Na malém sekretafi si v§imla zardimované fotografie své mamy
Kristiny vedle né&jaké dalsi divky, ktera, jak ptedpokladala, musela
byt jeji teta Sara. Sedély na lavi&ce, a prestoze jim vitr foukal ofiny
do o0&, tak se usmivaly do objektivu. Ob& mély stejné svétlé vlasy
a pihaty nos. Byly si neuvéfitelné podobné a velmi mladé. Muselo
jim byt tak dvanict tfinact let.

Charlotte nemohla od té fotografie odtrhnout o¢i. Vzdycky
si myslela, Ze mezi mamou a jeji sestrou byl velky vékovy rozdil,
a proto mezi sebou ztratily kontakt, ale tady se zdaly byt skoro
stejné staré.

Prstem pfejela po mawtiné tvafi. Pro¢ ji nikdy nevypravéla
o Sate? Rozesly se ve zlém?

Charlotte vzdycky kazd4 vzpominka na mamu rozesmutnéla,
a tak parkrat zamrkala, aby zahnala slzy. Piestoze uZ to bylo delsi
dobu, co Kristina odesla, Charlotte se po ni stra3né moc styskalo
a zajimalo ji, jaké by to asi bylo, kdyby se mohla se Sarou setkat.
Predpokladala, Ze by asi byla celA mama, vzhledem k tomu, jak
si byly podobné.

Piejela o¢ima zbytek pokoje a jeji pozornost upoutalo néco
povédomého vedle televize. Poposla k policce, na které staly vy-
stavené dalsi fotografie, a ptekvapené si je prohlédla. Vétsinu jich
znala, protoZe zachycovaly ji jako malou. Vidéla sama sebe jako
jednoletou, ve vanicce, a jako tyiletou, bézici po louce. Jestli je
Sara dostala od mamy, tak spolu musely byt v kontaktu. Pro¢ ji
o tom mama nikdy nefekla?

Kdyz zvedla dalsi ramecek, ptebéhl ji mraz po tele. Fotografie
zachycovala ji v dospélosti. Tahle fotka vysla v novinach spo-
lu s rozhovorem, ktery Charlotte poskytla, kdyz rozjizdéla svou
firmu.



Charlotte si ten den dobte pamatovala. Nejdtiv tekla, Ze se
v z4dném ptipadé fotit nebude, ale pak se nechala piesvédcit, kdyz
Alex namitl, Ze by nebylo $patné, kdyby jeji tvaf reprezentovala
firmu i navenek, kdyZ uz se po ni jmenuje. A kupodivu zjistila, Ze
ji pézovani pted objektivem bavi.

Mleky si fotografii prohlédla. Z¥ejmé byla vytisknuta na staré
inkoustové tiskarng, ale presto, ze méla $patnou kvalitu, musela
Charlotte uznat, Ze ji to na ni slusi. V dal§im ramecku nasla sviij
stary profilovy obrazek z Facebooku. Takze Sara o ni néco védéla
a Martinique ji nespi$ poznala z téchhle fotek.

Charlotte postavila ramegek zpatky na misto. Jestli ji teta chtéla
poznat, tak pro¢ se ji prosté neozvala?

Porozhlédla se mezi tim v3im nabytkem a nasla jedno prazdné
kteslo, které nejdiiv oprasila, nez se do néj opatrné posadila. Hlavou
se ji honilo tisice my$lenek. Pro¢ Sara to knihkupectvi odkazala ji?

Odevzdang se rozhlédla kolem sebe. Kdyby nechala dm zre-
novovat, tak by asi mél né&jakou hodnotu, ale Charlottina firma
vydélavala dobfe a penize nepottebovala. Navic si neuméla pted-
stavit, ze by méla za&it fesit dal3i poztstalost. Dédické ¥izeni po
Alexovi a mamé ji malem zabilo.

Charlotte si zivla. Nechtéla, aby to vypadalo, Ze je nevdééna,
ale do tohohle projektu se ji opravdu nechtélo. Kdyby jesté zil Alex,
to by bylo né&co jiného, byli by na to dva. Kromé& toho Charlotte
vibec netusila, jak se takové knihkupectvi vede, a pfipadalo ji
nefér hazardovat s budoucnosti Sam a Martinique. Proto doufa-
la, Ze se najde nékdo jiny, kdo bude schopny se o The Riverside
Bookshop postarat.

Charlotte se rozhodla, 7e hned zitra pozada advokata, aby za&al
hledat zajemce, ktery by si chtél cely dim pronajmout, nebo, pokud
by to bylo ku prospéchu véci, koupit.

Uz nedokéazala udrzet odi, a tak je na chvili zavfela. Jen si tady
chvili odpocine a pak se hned vyda najit ten hotel. Jo, tak to udéla.
A kdy?Z to viechno dobte dopadne, tak zitra odpoledne uz by mohla
sedét v letadle na cest& zpatky domti.



*

Kdyz se Chatlotte probudila, topil se uz cely byt v Seru. V prvni
chvili nevédéla, kde je, a trochu zpanikatila. Zmatené se rozhlizela
po pokoji, az ji pohled spocinul na fotografiich na polici a viechno
do sebe zase zapadlo. Byla v Safiné byté.

Oknem dovnitt dopadalo Zluté svétlo pouli¢nich lamp, v némz
stohy knih vypadaly jesté vy33i a vrhaly dlouhy stin na podlahu.

Charlotte se podivala na hodinky. T#i ¢tvrté na sedm. To spala
nékolik hodin? Povzdychla si a rukama si promnula tvat. Pavodné
cht€la zavolat advokatovi, aby mu potvrdila zittej$i schiizku, ale
na to ted uz asi bylo pozdé&.

Charlotte se zvedla a poposla k oknu. Maji v knihkupectvi
viibec jesté otevieno? Doufala, Ze ano, protoze jinak nevédéla, jak
by se odsud dostala.

Zimomfivé se rozhlédla kolem sebe. Mozn4 by ptece jen mohla
ptespat tady. Pohovka byla sice pln4 knih, ale ty maze sundat na
zem a Cisté povledeni by tu snad také nékde nasla. Se Sam a Mar-
tinique se radgji sejde, az bude védét, jak to bude s knihkupectvim.

Prudce se otocila, kdyz z chodby zaslechla hlasité zavrzani scho-
da. Potichu dosla do pfedsing.

Vtom nékdo zabusil na dvefe a rozléhalo se to po celém byte.

Charlotte polkla. Sam a Martinique samoziejmé védély, Ze je
jesté tady, takZe by bylo trapné, kdyby neoteviela. Ale pro¢ se
neozvaly?

Druhé zaklepani ji probralo. Charlotte stiskla vypina¢ a roz-
svitila kulatou sklenénou lampu, ktera zalila pfedsin p¥jemnym
svétlem.

Letmo se prohlédla v zrcadle nad nizkou sktinikou, rukou si
projela vlasy a pak otoé¢ila kli¢em v zimku.

Na malé podesté stala Sam ramenem optena o zed. Své po-
lodlouhé mikido méla s¢esané z ¢ela a svym nedbalym drzenim
téla ptipominala herce z filmi z padesatych let. Jamese Deana nebo
Elvise. UZ jen chybélo, aby zpoza ucha vytahla cigaretu a zapalila
si ji sirkami zastréenymi v naprsni kapse.



»Ahoj,* fekla a kyvla hlavou.

»Ahoj.*

»S Martinique budeme jist. D45 si taky?“

Charlotte po kratkém zavahani zavrtéla hlavou.

»Diky, to jste hodny, ale jA nemam moc hlad,* odpovédéla a dou-
fala, ze Sam neuslysi, jak ji krui v bfise.

Sam nadzvedla oboé&i.

,Oukej. JenZe véc se ma tak, Ze Martinique uvatila tohle jidlo
specialné pro tebe. Sla a7 do Tesca, kde koupila spoustu zeleniny,
ktera ani nevim, jak se jmenuje, takZe by bylo fajn, kdybys aspon
trochu ochutnala.

Charlotte ji zahanbené pohlédla do o¢i.

»Ona vafila? Tak to je jasny, Ze ptijdu. Pockej, jenom si pro
néco sko&im.”

Vratila se do bytu a popadla kabelku. Kufr tu nechala, bylo
zbytedné ho vlacet s sebou dolt, protoze ted uz stejné nikam ne-
ptjde, kdyZ se venku za&inalo stmivat.

Cestou po schodech dolt se na ni Sam ohlédla pfes rameno.

»Jsi singl, nebo vdan4, nebo mas né&jakyho ptitele?”

Charlotte se nejisté usklibla. Nerada mluvila o svém soukromi.

»Singl.

Sam piikyvla.

»Tak jen pro tvou informaci, v Riverside mame zavedeny urcity
systém. Vechny zakazniky mam ptedem zamluveny ja. KdyZ bu-
de§ mit o nékoho zijem, tak neni problém, ale nejdtiv to prober
se mnou. Oukej?*

Piestoze to byl zvlastni komenta¥, Charlotte pfikyvla. Sam si
snad mysli, ze se tady chysta ztstat? Ona nevi, Ze ma svoji praci
ve Svédsku? A pro¢ by méla chtit randit se zikazniky? Méla chut
ji Fct, Ze se sem v zddném piipadé nechysta prest¢hovat, ale bylo
ji jasné, Ze to by jen vedlo k dal$im otdzkam, a tak to radgji nijak
nekomentovala.

Kdyz sesly dolt do ptizemi, viimla si Charlotte, jak se v ob-
chodé zménila atmosféra. Venku se pomalu stmivalo a uvnitf to



vypadalo, jako by se tu udélala mlha, a nezbyvalo nez se spoléhat
na svétlo z velkych, zelenych lamp a nékolika zapalenych svicek
na krbové fimse.

Charlotte kracela po dfevéné podlaze za Sam. Vané jidla ji
pfipomnéla, jaky ma hlad, a usmala se, kdyz uvidéla, ze nékdo
ptehodil pies delsi stranu pultu bily ubrus a prostiel na ngj talife,
které byly kazdy jiny.

»Zatim se posad, my hned pfijdeme,* vyzvala ji Sam a kyvla
hlavou na barové Zidle.

Charlotte se posadila a prohlédla si své ruce. Svétly bézovy lak
na nehtech ji pfipominal, jak malo o sebe dba. Diiv byvala jak
chodici reklama na své kosmetické produkty a ted neméla chut si
ani udélat oby¢ejnou manikaru.

I kdyz se uz za&inalo stmivat, venku na chodniku panoval ¢ily
ruch. Temze se t¥pytila ve svétle pouli¢nich lamp a naplavka se jen
hem?zila lidmi. Z restauraci na prot&jsi strané ulice se linulo pfijem-
né svétlo a za okny byly vidét siluety t&ch, jiz tam pfisli na velefi.

Charlotte posilhavala po vsech téch lidech venku. Po parech
vedoucich se za ruku a drzicich se v pevném objeti, Zené, ktera na
lavi¢ce v parku hrala na kytaru a zpivala, a muZi se psem v pod-
pazi, jenZ ji poslouchal. Venku se toho délo tolik, Charlotte od
toho nedokazala odtrhnout o&i. Doma mohla z okna své kancelate
pozorovat maximalné vrany a tady ji fascinovalo, kolik st¥ipka
z lidskych Zivotd muiZe sledovat najednou.

Sedéla a skrz police s knihami u okna pozorovala kolemjdou-
ci. Méla pocit, Ze oni ji nemtzou vidét tak jako ona je, jako by
knihkupectvi bylo dobfe utajené misto, pro druhé neviditelné, a ta
ptedstava byla tak vzrusujici, Ze ji Gplné rozproudila krev.

Ptekvapilo ji, jaky to v ni probudilo zijem. Posledni rok stra-
vila tolik €asu o samotg, Ze uz byla na ticho a klid zvykla. Bylo ji
jasné, Ze kdyby chodila mezi lidi, d¥iv nebo pozdgji by pftisla fe¢
na Alexe, a to nechtéla.

Agnetha ji radila, ze nikomu nemusi povidat o tom, co se
stalo, alespoti ne hned na zatatku nové znamosti, ale Charlotte



ptipadalo, Ze by lhala. Méla pocit, Ze skoro viechny otazky sméfuji
na néj, a povidani o zemfelém manzelovi k dobré naladé rozhod-
né& nepfispivalo. Kromé toho méla strach, aby se zase zni¢ehonic
nerozbrecela, jak se ji uz parkrat v nejnevhodngjsich chvilich stalo,
naposledy pfi odpolednim promitani v king, kdyz ji kluk v poklad-
né ve zkratce prevypravél d&j filmu Nez jsem té poznala.

V dalce zahlédla mladého muze v hnédé kozené bundé. Mél
tmavé rozéepyiené vlasy a podle toho, jak se tvafil, byl roztileny.
Ale i tak vypadal zajimavg, i kdyZ nebyl oholeny a zpod bundy
mu vykukovala zmuchlana kosile.

Charlotte ho chvili sledovala, nez ji doslo, Ze jde jejim smérem.
Misto aby pokracoval dal po ulici, zamifil si to pfimo ke knih-
kupectvi a ve chvili, kdy zvedl ruku ke klice, zalapala Charlotte
hlasit¢ po dechu.

Dvefe se s tichym zasvi§ténim otevfely. Charlotte méla srdce
az v krku. Byla pfesvédéend, 7e je zamé&eno, a kdyZ ted vidéla, ze
sem muze kdokoliv vejit, necitila se bezpeiné.

Muz v hnédé kozené bundé zastal na Charlotte zarazené zirat,
takZe byla nucen4 se na n&j podivat.

»Kde je Sam?“ zabrucel.

Ukazala za sebe dozadu a sledovala, jak muz dupe po prkenné
podlaze, kterd mu pti kazdém kroku zavrzala pod nohama.

Charlotte hlasité a dlouze vydechla. Spokojeny pocit, ktery jesté
pied chvili méla, zmizel jak mavnutim kouzelného proutku a nihle
si uvédomila, 7e jestli tu zlistane, tak bude muset odpovidat na
nespocet neptijemnych otazek. Méla by popadnout kufr a rychle
zmizet, najit svij hotel a vritit se sem az zitra i s advokatem.

Jen co sklouzla ze Zidle, objevila se Martinique s obrovskym
hrncem v ruce.

»Ahoj, drahousku, cukrovala. ,Tak sis trochu odpoc¢inula?“

Lehce zklamana, Ze nestihla proklouznout, se Charlotte posa-
dila zpatky na 7idli a ptikyvla.

»,Ze méla Sara p&kny byt, vid? KdyZ neni mlha, je z obyviku
vidét na Tower Bridge!*



»Aha,* odpovédéla a pak se kousla do spodniho rtu. Martinique
byla tak mila, uréité by ji zklamalo, kdyby veéefi odmitla. Navic
to vonélo bozsky. Asi by se tu méla chvili zdrzet.

Martinique postavila hrnec na pult, zvedla poklici a vateckou
ponofenou do omacky ji zamichala. Jeji plet méla barvu, kterou
by Charlotte pojmenovala pralinka nebo titinovy cukr muscovado.
Zaru&ené by ji moc slusela nova fada jeji zvyraziujici kosmetiky
na zlaté bazi, a kdyby byla Charlotte ve své ktzi jako d¥iv, v dobé
pted Alexovou nehodou, rozhodné by Martinique vénovala zku-
Sebni vzorky.

Charlotte se rozpatité rozhliZela do stran a nevédéla, co fict.
V jazyku problém nebyl. Skoro méla pocit, ze ji angli¢tina vyhovuje
vic nez §védstina, protoze tak mohla pfedstirat, Ze je nékdo jiny.
Charlotte ale, bez ohledu na fe¢, neuméla jen tak klabosit.

»Dneska bylo venku hezky,” fekla a pokusila se o tusmév, kdyz
vtom ucitila, jak se ji néco otfelo 0 nohu. Jednou nékde ¢etla, 7e
ve velkych méstech, jako je Londyn, neni ¢loveék nikdy dal nez
par metrt od krysy, a ve zlomku vtetiny si pomyslela, ze pravé
néco takového prave ted lezlo pod pultem. Nez stihla zaregistrovat
hunaty ocas, vyskotila ze zidle tak prudce, az ji ptevrhla na zem.

0, paneboze. Omlouvam se, j4 jsem si nevsimla, Ze je tu kocka,*
omluvila se stydlivé. S rudymi tvafemi zvedla zidli a postavila ji
zpatky na misto.

Martinique na ni viele pohlédla.

»Tohle je Tennyson. Je to takovy na§ maskot. Zakaznici se s nim
hrozné radi mazli. Vid, Ze je to tak, kocourku?“ fekla nézng, jako
by mluvila s malym ditétem.

Charlotte sledovala, jak to velké, hunaté zvife vykracuje ke své-
mu pelisku a pfeslapuje nékolik kolecek na misté, nez se spokojené
uvelebi. Jestli tady volné pobiha tenhle obti kocour, tak neni divu,
7e je viude tolik prachu a ko¢i¢ich chlupt.

Martinique zvedla o¢i od hrnce, a ptestoze se usmivala, bylo
v jejim pohledu n&co smutného.

»Jako bys své teté z oka vypadla,” prohlasila ne¢ekané.



Charlotte se zavrtéla na zidli. M4 fict na rovinu, Ze Saru neznala
a ze ji nikdy ani nevidéla?

Martinique se odvratila stranou a vysmrkala se.

»Sara moje omacky milovala,” pokraovala a zacala vytahovat
ptibory nahazené v plastové krabici. Nenapadné si osusila koutky
o&i a zasmala se. ,Ne, promin. UZ toho necham!“ Omluvné zattasla
hlavou. ,V3ichni mame velkou radost, Ze jsi kone¢né ptijela, Char-
lotte! Od Sary vime, jak moc se bojis létat, tak mame obrovskou
radost, 7e jsi se nakonec odvazila ten strach prekonat.

Aha, pomyslela si Charlotte. Tak takhle Sara vysvétlovala diivod,
pro¢ se tady nikdy prediim neukdzala.

Na dalku vidéla ptichazet Sam, v podpazi se vedla s tim muzem
v koZené bundg, jenz s ni o né¢em hlasité diskutoval.

,To je William," fekla Martinique. ,Bydli v byt€ vedle tebe.

Charlotte zaznamenala obsah véty, ktery naznacoval, Ze tady
uz bydli natrvalo, ale rozhodla se to nijak nekomentovat.

Sam nesla dvé lahve vina, a kdyz dosli k pultu, jednu zkuSeng
oteviela, aniz ptitom pfestala poslouchat pana KoZenou bundu.
Hovotil vzrugeng, ale s tézkym dialektem, takZe mu Charlotte
$patné rozuméla.

Sam rozlila vino do &tyt sklenitek, William okamzit€ popadl
tu svou a naraz ji vypil.

Charlotte ho mleky pozorovala. Potad se tvatil rozéileng, a kdyz
k ni posunul sklenitku s vinem, uhnula pohledem stranou. Jej
gesto mélo okamzity efekt a pan Kozena bunda si odkaslal a na-
ptahl k ni ruku.

»Za to predtim se omlouvam,” fekl. ,William."

Charlotte mu napiil srde¢né pottasla rukou.

,Charlotte

»2Doufim, Ze jsem t& moc nevydésil.“

Zavrtéla hlavou.

»Ne, to je v potadku.”

LUrgite? Tvafila ses trochu vystragené.

»Ne, fakt ne,* zamumlala potichu.



»Oukej. D43 si vino?*

Charlotte pevné stiskla ruce polozené v kling.

»Ne, diky, nedam.”

William zvedl svou sklenitku k Sam.

,Mizu jeste"

Sam prototila o¢i a dolila mu zbytek vina z prvni lahve a hned
oteviela dalsi.

»Aha, pokratoval. ,TakZe ty jsi jedna ze Saminych p#itelkyrnz“
Zptisob, jakym zdtraznil slovo ptitelkyn, dalo Charlotte jasné na-
jevo, Ze ma na mysli néco uplné jiného.

Sam si hlasité povzdechla.

»Jestli si mysli§, Ze spim s aplné kazdym, kdo sem vleze, tak
to se pletes.”

»S kazdym ne, ale tak s pétasedmdesati procenty ano.

»Z tebe mluvi hola zavist,” dodala Sam.

Charlotte otacela sklenkou v ruce. Rozhodné nebyla abstinent,
ale posledni dobou pila jen malo. Opil4 nebyla uz nekolik let
a davat si sklenicku vina k jidlu, kdyz stejné jedla pokazdé sama,
ji ptipadalo... zbytetné. I kdyZ na druhou stranu ted byla rada, 7e
néco drzi v ruce. Mozna by neskodilo, kdyby se né¢im posilnila,
pomyslela si, nasala viini vina a ochutnala.

»Ne, odpovédéla Sam kysele. ,Tohle je Safina netet.*

William se rozkaslal a poprvé si ji €ma svyma sametové hné-
dyma o¢ima potadné prohlédl.

»A sakra. Omlouvam se, pani domAci,* pronesl Zertovné a zasa-
lutoval. ,Doufam, 7e mi ted za trest nezvednete najem.

A7 ted si Charlotte v§imla, jak m4 hluboky hlas.

Sam hvizdla.

»Jupi. Ted uZ si ten byt nebude§ moct dovolit.”

William se nervozné zasmal.

,Poslyz. Charlotte, ted vazné. Se Sarou jsme méli dohodu. Ze
dokud budu psat, tak mi bude poskytovat slevu na najmu.”

»Ano, William je nas$ spisovatel,” pronesla slavnostné Marti-
nique. ,,Sly3ela jsi n&kdy o Holubice usedne na tvou stiechu?



Charlotte zavrt€la hlavou.

»,Ne? Byla dokonce nominovani na cenu. Debutant roku! To je
dalsi véc, ktera déla tohle misto vyjimednym.”

William nahle zabotil hlavu do dlani a Martinique se k nému
ptekvapené ototila.

»Drahousku, za to se nestyd. Na to bys mél byt hrdy!“

Sam se obratila na Martinique a zavrtéla hlavou.

»,Copak? To se nemazu pochlubit, Ze ma nase knihkupectvi
svého vlastniho spisovatele?®

P¥i zmince o spisovateli si William t&7ce povzdechl a Sam mu
poloZila ruku na rameno.

»No tak, to bude dobry:*

Martinique se vystrasené rozhlédla.

,Co se stalo?“

»Dneska mél tu schtizku,” odsekla Sam.

yJakou schazku?“

»S Deidrou, jeho nakladatelkou,” povzdechla si Sam a dolila
Williamovi vino. ,Na, napij se je3té!“

Aniz zvedl o¢i, nalil do sebe William dal$i skleni¢ku a mezi
jednotlivymi loky néco nesrozumitelné mumlal.

Charlotte nevédéla kam s o¢ima. Tohle byl evidentné soukromy
rozhovor, ktery nebyl uréeny pro jeji usi, a tak nenapadné hledala
né&jakou tnikovou cestu.

»UrCité to nebude tak horky, jak to vypada,” snazila se ho uklid-
nit Martinique a podala mu tali# s horkou omackou.

Sklonil se nad jidlo a s hlubokym nadechem zvedl o¢i k Mar-
tinique.

»,Nabidli mi Digestiv susenky. Digestiv! Chapes to? Kdyby to
aspon byly McVitie.

Sam mu podala IZici a William do sebe zacal ladovat omacku.

»A co tikala na ten rukopis? Délal jsi na ném pfes rok! Neftikal
jsi, Ze to je to nejlepsi, co jsi kdy napsal?“

William zavtel o&i a Sam si povzdychla smérem k Martinique.

»To nefikej,* sykla skrz zataté zuby.



»Pro&?* odpovédéla Martinique. ,Jen opakuji jeho slova! Celé
jaro zafil jak slunicko a dokonce si piskal.

William t&Zce oddechoval a brblal néco, ¢emu nikdo nerozumél.

»Co fikal?* zaseptala Martinique na Sam, ktera jen zavrtéla
hlavou.

»Co jsi fikal?“ zeptala se Williama a nalila mu dalsi vino.

William néco nesrozumitelné zamrucel a Charlotte si nebyla
jista, jestli je dobry napad mu nalévat dalsi vino.

»O... Ce... ka... vali,* slySela ho procedit skrz zuby.

Ostatni kolem stolu se naklonili bliz k nému.

,Ocekavali?“ zopakovala Sam.

William ptikyvl, pfestoze nikdo netusil, o ¢em mluvi.

»Jo. Rikala, Ze od toho oekavali vic, vykoktal. ,J4 to nechapu.
Je to tak dobry. Tedy, to jsem si myslel, ale ted uZ si tim nejsem
tak jisty. Mdj rukopis nejspis§ nestoji za nic. Ji nestojim za nic,
tvaftila se, Ze uZ si to ani nebude chtit znovu preéist.*

Nalada se piekvapivé proménila v bouilivou, kdyz Martinique
vyskotila a popadla Williama do naruce. Lzice z jeho talife spadla
na ubrus a udélala na ném velkou, mastnou skvrnu.

»Nejradsi bych §la za ni a p¢kné od plic ji fekla, co si o ni mys-
lim,* roz¢ilila se Sam a seviela ruku v pést, zatimco ji Martinique
vénovala vy&itavy pohled.

»T&%ko ji ptinutis, aby jeho knihu vydala.“

»To bych se na to podivala! Mam ji zbit?“ navrhla vzrusené
Williamovi, ktery jen deprimované zavrtél hlavou.

Charlotte se zhluboka napila vina. To bylo nakonec to jediné
solidarni, co mohla délat, jinak by ten chudik ur€ite vypil viech-
no sam.

Prozatim ji je$t€ nikdo nenabidl, aby si nabrala jidlo, a ted ji
pfislo hloupé si za¢it nandavat na talit, kdyZ ostatni fesili Willia-
movu krizi, ale méla hrozny hlad, a teprve kdyz dopila druhou
skleni¢ku vina, si vzpomnéla, ze ma v kabelce ofisky z letadla.

Charlotte nen4padné pozorovala ostatni u stolu, zatimco se
ladovala kesu ofisky z pytliku. Libilo se ji, jak Sam a Martinique



uklidiiuji Williama. Charlotte nikdy takové kamarddy neméla.
Snad kromé& Annette, kterd byla jeji nejlepsi kamaradka na zakladni
skole, neuméla s druhymi tak blizky vztah navazat. Nikdy nepo-
chopila, jak se takovy kamarad ziskava, a pak, kdyz se seznamila
s Alexem, ji to ani nechybélo. Jenze ted, kdyZ uz tu Alex nebyl,
se obcas citila osaméle.

Chvili trvalo, nez se William utisil, a Martinique si v3imla, Ze
Charlotte jesté nedostala jidlo. Rychle ji nalila omacku na talif
a hrozné se ptitom omlouvala.

sTedy, to je ostuda! Hlavné si nemysli, ze takhle to tu vypa-
da pofad. K zakaznikdm pfistupujeme maximalné profesionalng,
opravdu! Tenhle zmatek vznikl proto, ze William se na tu schtizku
&3l celé mésice a my vSichni jsme véfili, ze to dobfe dopadne.”

Charlotte si od ni vzala talit. Vino ji dodalo trochu kuraz, a tak
kyvla na Martinique.

»Nic se ned&je. Mohla bych se zeptat na néco ohledné Sary?*

»Samoztejmé,* zasvitofila vesele.

,Co vam o mné& moje teta fekla?“

Martinique se kousla do rtu a zatala si pohravat s moderng
dlouhymi dfevénymi koraly na krku.

,Tak rtizné. Ze bydlis ve Svédsku a vedes uspé&nou firmu. Ze
mas strach z 1étani, a proto jsi sem nikdy nepfijela.“ Obratila se
na Sam, ktera se stejné jako Martinique posadila na 7idli. ,Rikala
jesté néco?”

Sam se podrbala za uchem.

»Jo, 7e rada lusti§ k¥izovky. A mas rada americky serialy.

Charlotte ochutnala omacku a diskrétné se rozkaslala do rukavu,
kdyz ucitila, jak pali. S kazdou zminkou o Safe se jim zménil vyraz
ve tvafi. Oti se jim leskly a Charlotte neméla srdce jim Fict, Ze to
malo, co o ni jeji teta védéla, se nejspis docetla na jejim Facebooku.

Sam ji dolila vino a Charlotte se napila. Zajimalo ji, pro¢ o ni
Sara lhala. A pro¢ se nikdy nepokusila Charlotte zkontaktovat?

Sam se nedekané rozzatila.



Vzdyt ja pro tebe néco mam!“ oznamila slavnostné a zacala to
hledat pod pultem.

Charlotte neméla tuseni, jak to mysli, a opatrné koukla na
Williama, ktery jesté potad v&sel hlavu. I kdyz ji ho bylo lito, ne-
bylo ji ptijemné muset se divat na to, jak se pfed ni hrouti tplné
cizi &lovek.

Kdyz nahmatala bilou obalku, zaujala Sam Elvisovu pézu a za-
vri€la boky.

»Prosim,* fekla a podala ji Charlotte.

Martinique seskotila hbité ze Zidle.

»Kde jsi to nasla?*

Sam pokréila rameny.

sLezel v Na Vérrné hiirce, co jsem si pujcila od Sary. Ona tikala,
7e ti oblas pie, Charlotte, ale tenhle ti asi nestihla poslat.”

Charlotte zarazené zirala na dopis. Sam mluvila d4l, ale Char-
lotte za¢alo huéet v usich a uZz nesly3ela, co druzi fikaji. Méla
pocit, jako by se ocitla pod vodou, viechny zvuky znély tlumené
a odrazely dutou ozvénu.

Pomalu si pteetla adresu na obalce. Ms Rydbergovd stalo tam
modrym kudrlinkovym pismem.

Srdce ji bilo jak o zavod, kdyz ptejela prsty po okraji obalky.
Takze tenhle dopis napsala Sara pro ni? A chystala se ho poslat?

Zvedla sklenicku ke rtim a velkymi dousky ji dopila. Sam
iikala, 7e ji Sara obcas psala. Pro¢ tedy Charlotte nikdy zadny
dopis nepfisel?

Ptekvapena tim opojnym pocitem si pfitiskla dopis na hrud.
Z dalky k ni doléhal Samin zménény hlas.

»Tak ho otevti! Zajima m¢, jestli ti piSe néco o nas.”

V hlavé méla Charlotte totalni zmatek a snazila se rozlisit hlasy,
které na ni dunivé dotiraly ze vSech stran, ale jediné, na co v tu
chvili dokazala myslet, bylo, Ze jestli ji Sara napsala jeste dalsi
dopisy, tak co se s nimi stalo?



Utery 6. zii

Charlotte podrazdéné zamrkala, protoze ji do o¢i svitily neodbytné
sluneéni paprsky. Zasmatrala rukou po zavésu, aby ho zatihla,
jenze pohovka stala moc daleko od okna.

Unavené se rozhlédla kolem sebe. Je$t€ stale se nachazela v Sa-
finé byte.

Charlotte se posadila. Bolela ji hlava, citila lehkou nevolnost
a lezela pod dekou, kterou nepoznavala. Kde se tu vzala, ptikryla
ji s ni Sam nebo Martinique?

V nohich postele se néco nec¢ekané pohnulo a ona polekang
vytahla nohy pod bradu. Kocour se spokojené pfevalil na zada
a tak usilovné piedl, ze mu vibrovaly dlouhé vousky na ¢umaku.
Jak ze se jmenoval? Tennyson, to tady lezel celou noc?

Charlotte ptilozila ruce na elo a zasténala. At se snazila sebevic,
véerejsi vecer si viibec nepamatovala. Par mlhavych vzpominek
na vefefi méla, ale jak se dostala do postele, to netusila. Vino,
vzpomnéla si. Neméla jsem ho pir rolik! Jak se sakra dostala po téch
prudkych schodech nahoru? Snad ji nemuseli vynést! Charlotte
zadusila dali zasténani. Jak se mohla takhle opit? A co jim na-
vykladala? Svéfila se jim, ze Saru ve skute¢nosti viibec nezna a 7e
je to viechno jen vymysl jeji tety?



V tstech méla sucho a palily ji o¢i. Charlotte si promnula tvaf
a rozhlédla se po né&jakém piti. V rohu pokoje se nachazela mala
kuchynika, pomalu se k ni dopotacela a ze sk¥inky si vzala sklenicku.

Kohoutkova voda byla plna chloru, ale na to, aby se tim nechala
odradit, méla p#ilis velkou Zizen. Rychle do sebe nalila dvé plné
sklenicky a pfitom si v3imla, ze knihy, které ptedtim lezely na po-
hovce, z ni nékdo bezohledné shodil, protoZe se ted valely rozhazené
po podlaze. Kromé toho zvrhl i n&kolik $tost ¢asopistt a hromad
popsanych papirt. Byla to jeji prace, nebo to udélal ten kocour? Pak
si vzpomnéla na dopis a leknutim ji pichlo u srdce. Kde je?

Na nejistych nohach dovravorala zpatky ke svému pfechodnému
noclezisti a nadzvedla pol$taf a deku, ale tam nebyl. Tennyson
lezel dal natazeny ptes ptlku pohovky a Charlotte nechipala, jak
se na ni mohli oba vejit, kdyZ vtom ji kfuplo za krkem. Zamragené
do kocoura stréila.

»Je mi lito, ale ja se nedostanu sem dozadu, kdyZ se tu takhle
roztahujes.*

Kocour na ni nejdfiv vrhl pohled, pak se zvedl a elegantné
sesko¢il na zem. Odkracel s demonstrativné zvednutou hlavou
a tim ji dal jasné& najevo, co si o takovém chovani mysli.

sTak promin,‘ zavolala za nim, ale jeho jesitnost ji pobavila.

Charlotte sahla za matrace a vytahla odtamtud starou sazenku,
dva bonbény a papirek s né&jakym receptem, ale dopis zadny.

Uz to chtéla vzdat, kdyZ si na podlaze v§imla své pohozené ka-
belky. Netrpélivé ji obratila dnem vzhtiru a vyklepala z ni pinzetu,
par drobnych a dva tampény. Zatfasla s ni, ale nic dalsiho z ni
nevypadlo, tak do ni sahla, aby ji prohmatala, az v jedné vniténi
kapse nasla zmuchlany papir. Charlotte popadla dech a vytahlo ho.

Obalka byla zmuchlana a ledabyle roztrzena a Charlotte na ni
upiené hledéla. Viibec si nepamatovala, Ze by ji otvirala.

Opatrné z ni vytahla dopis. Na papiru byly skvrny a text byl
na nékolika mistech roztekly. Piimhoufila oéi. To je od slz? Cetla
ten dopis a pfitom brecela?

Ptepadl ji nepfijemny pocit. Co se v&era veler vlastné stalo?



Potichu se dala do ¢teni a soustfedéné se snazila rozlustit ele-
gantni rukopis.

Nejdra#st Kristino, stalo na zacatku. Kristino? Takze ten dopis
nebyl pro ni, ale pro jeji mamu.

Charlotte zvedla o¢i k oknu. Nad méstem se je$té vznasela ranni
mlha a rozostiovala obrysy budov. Nikde Tower Bridge nevidéla.

Prsty piejela po dopisnim papife. M4 dost odvahy na to, aby
si ho ptetetla? Bylo to vitbec spravné?

Charlotte se zhluboka nadechla. Pravdou je, Ze absolvovala ce-
lou tu dlouhou $treku az sem, aniz by Saru znala. Tenhle dopis
je moZna jedina $ance, jak zjistit, co se mezi jeji mamou a tetou
stalo, a pochopit, pro¢ viechno odkazala pravé ji. Méla by té pfi-
lezitosti vyuzit.

Charlotte pevné skousla spodni ret, pak zvedla zmuchlany papir
k o¢im.

Nejdrazsi Kristino,

stdle vzpomindm na okamzik, kdy jsme vystoupily z lodi ve Felix-
towe. Jak jsme byly Stastné, nadSené z ocekdvint, co ndm prinese
budoucnost. Jenom ty a ji. Nikdo jiny.

Pamatujes na ten sviij kufr? Ten stary po dédovi, co se zapinal
teminky? Za Zidnou cenu jsi s nim nechtéla pomoct a celou cestu jsi
se s nim vlacela sama. Teprve az na téch prudkych schodech v metru
jsi svolila, aby ti ho vynesl ten kluk v lesklém obleku. Pamatujes,
jak jsme se smaly, kdyz mu virr odfoukl klobouk z hlavy, a jak ho
pak honil?

A na ty proni noci na Svédské fave. Jaky to byl magicky pocit
védet, Ze celé mésro leZi venku pred okny a cekd na nds? Vepominds,
jak byli vsichni, co tam pracovali, hodni? Jak nds zvali na buchzy,
i kdyz védéli, ze nemdame ¢im zaplatit?

Veétila bys, Ze uz je to vic neZ tficet let, co jsme se vidély naposledy?
Nekdy si #ikam, jaké by to bylo, kdybychom nikdy neodjely. Nejspis
bychom ziistaly v Arebo a nasly si tam prici, jako vsichni ostarn,
Ziistala bys tak dil moji sestrou?



Kristinko. Tak moc mé mrzi, co se stalo, udélala bych cokoliv,
abych to napravila. Prila bych si, abys mi dala Sanci si s rebou
promluvit a vSechno ti vysvétlit, ale vim, Ze o to nestojis.

Doufim, Ze mi jednou odpustis.
Tvd Sara

Charlotte odlozila dopis. V krku méla knedlik a parkrat musela
polknout, aby ten nepfijemny pocit zahnala.

Co mamé Sara provedla? Z dopisu vyplyvalo, ze mivaly velmi
hezky vztah, takZe to muselo byt néco opravdu vazného, kdyz uz
se Kristina nechtéla se Sarou nikdy vidét. A pro¢ ji Sara psala ted,
copak nevédéla, 7e jeji sestra zemfela, nebo Ze si zménila jméno,
kdyz se uz pfed btihvijakdavnou dobou vdala?

Charlotte se zamyslela, jestli ji mama nékdy vypravéla o néjaké
cesté do Anglie, zatimco vytdhla mobil a vyhledala si na ném
Felixtowe. Bylo to celkem malé mésto, ale mélo jeden z nejvétsich
ptistavit ve Velké Britanii. TakZe jeji madma tam n&kdy byla?

Ptckvapené sebou cukla, kdyz si na displeji v§imla, kolik je hodin.
Tti ¢ovrté na deset. Takhle dlouho normalné nikdy nespi! Jestli
chce stihnout schtizku s advokatem, tak sebou bude muset hodit.

Trvalo celou vénost, nez ji ve sprie zalala téct tepla voda, a kdyz
si pod ni kone¢né stoupla, jeji teplota se jesté nékolikrat zménila.
Charlotte vyjekla, kdyz se tepld proménila ve studenou a pak zase
opatné, ale chtéla se po cesté a po noci na pohovce pofadné umyt.

Kdyz odhrnula vetchy sprchovy zavés na stranu, uvidéla, ze
u dveti do koupelny ¢eka Tennyson. Vystréila nohu ze sprchy a ci-
tila, jak ji mezi prsty na noze protéka voda, kdyz se postavila na
vinény koberec. V tu chvili k ni Tennyson ptibehl a otfel se ji
o mokrou nohu.

Charlotte se ottasla a hodila na zem ruénik, zatimco se sna-
zila kocoura odehnat a nemyslet na to, kolik $piny tak mtize byt
v koberci, ktery lezi na zemi v koupelné.



